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Der Konigsbronn in Dunfadal
Bon Felir Dabhn

»Dert ift allein ein Kbnig, wen bindet feine Rflicht,

Wer andrer Redyt {oll adhten, der ift ein Konig nidht.”

©o fprach der Konig Olaf, frijd tam er von Byzan3,

$at dort als Gajt bewundert des Jmperators Glang.

»~h bin der trof’gen Bauern von Svearife jatt,

Wie Leo will id) herrjchen in feiner gold’nen Stadt.”

Cr fanbdte feine Boten und SdhaBung fchrieb er aus:

Bon jedem Kopf ein Sdhilling und 3wdlf von jedem SHaus.

lInd der Bote tam nad) Dunfadal und bot das BVolf uhauf’

Jur Hofburg nad) Upfala, 3u Ting und Schaung auf.

Da fprach ein Bauer — man tennt ihn nicht — fein Bart
: war weip wie Sdnee:

»Ber etwas will, der geht zu dem, von dem er’s will,

von je. : /
Wir wolln von Konig Olaf nidhts, und will er was
von uns,
©o fomm’ er, wo wir tagen ftets, an ben Kinigsbronn
von Duns,

Da harr'n wir fein ur Sonnenwend’, wenn die Linden
in Bliiten fteh’'n!”

Der Bote ging und der Kinig jdmwur: ,Der Trof joll euch
vergeh'n.”

iInd als die Lind in Bliiten ftand, entbot er Rof und Mann

1nd 3og, dreitaufend Reiter ftart, nach Dunfadal hin dann,

lnd als er fam gum Konigsbronn mit den Geinen wvon
Mittag Der,

Bwplf alte E)J?iinner[ faBen bdort, fonjt war die Tingftatt
eer.
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Cin didter Cichwald [[(119 im Nord: hehr lag er [tol3 und
H

i,

Nur wenn der Wind in Wipfeln ging, jdholl’s, wie wenn’s
wettern will.

Und der Konig ritt an des Brunnens Rand — der Brunnen
war {dhwarg und tief —

Die Jwdlfe fafen im Kreife Jtll, der Konig aber rief:

. »Jd bin gefommen, ihr habt es gewollt, dod) mit drei-
taufend Mann.

Wollt ibr jekt tun, wie i) gebot und gehorcdhen meinem
Bann?” —

Da fprach ein Bauer — man fennt ihn nicht — fein Haar
war filberhell,

Cr trug ein grofes Biiffelporn und fein Mantel war
Barenfell.

»Du hajt gefragt” — fprad) der alte Mann — ,als Ant-
wort frag’ i dich,

LWober bheifst der Brunnen Konigsbronn, weit du das,
Konig, fprich?”

»2Bas foll der Bronn? id) weif es niht!“ — ,So will idh

_ dir’s tun fund:
Drei alte Gveatiinige liegen in des Brunnens Grund.
Konig Knut war hart wie Cifen, die Vauern waren mwie

Stein,

Und fie nahmen den ftolgen Rbnig und warfen ihn hier
binein.

Und auf Knut fam Koénig Hafo und auf Hato Kobnig
Svein: — '

Nun rede, Konig Olaf, willjt du der vierte fein?*
Blutrot ward bda be% Konig und er gudte den Speer im
orn,
Dod) gur Seite trat der Alte und ftiel in fein gropes Horn,
Da ward der Wald lebendig und jeder Straud) ein Mann,
Rings Waffen, Waffen, Waffen — wie bdie Meerflut
fhwoll’s heran.
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lnd der Alte 3og aus dem Mantel eine Steinaxt, die war

{chwer:

»Biel find bdreitaujend, Kinig, aber dreizehntaufend find
mebr!

Du  wolltejt bdie %al}e;ﬂﬁ 3wingen, woblan, die Bauern
ind da,

Berfudy's, verfuch’s, Herr Olaf — bder Kbnigsbronn ift
nap’!“

RKonig Olaf warf den Rappen herum, im Sturm jagt er
davon

Und es tam tein Sveatdnig je wieder um Dunjabronn.

Wat Tyler®)
Bon JFriedrich v. Sallet

7

Bon Fiirjten und Riitern, von Jaubrern und Feen,
Da feid ihr vortreffliche Kenner;

Doch der tut in feiner Ballade nody fteh'n,

Wat Tyler, der Jiegelbrenner.

Der lebet in Deptford und fdhiert fich um nichts,

Cr jtreicht und behaut feine IJiegel.

Zritt gu ihm ein Sdywararod, geftrengen Gefichts:
»©ebt bier das widhlerne Siegel!”

3 fomme (nidyt linger den Schibdel bededtt!)
Jm Namen des gnidigen Herren.

Gott {dyiig” Konig Richard! Nun lef't mit Refpett,
lnd gablet das Geld ohne Sperren!”

*) Fithrer des englifchen Vauernaufitandes 1331,
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Wat Tyler legt rubig den Hammer beifeit’;
,Ci! find wir genug nidt gefdhunden?

Die ©dyrangen (Gott beff're die {chlimme Jeit!)
as haben fie wieder erfunden?”

»Der Kopf einen Sdyilling, fiir arm und fiir reich,
Fiir jedes vom fiinfaehnten Jahre.”

,©0 {o! nun nehmet das Geld nur gleid)!

Dah Gott die Armen bewabhre!

Da habt ihr das Geld. Cs ift richtig geadblt.

©o nehmt doch! dem RKionig wird’s fhmeden.”
»br Tolpel, {o 3dblt dod)! ein Schilling nody fehit
Flirs Tochterlein dort in der Cefen.” —

Ltein D r e i gehnjiabriges Tochterlein dort,
Was [diert es Cuch?” {pricht er mit Rungeln,
,Ci! fang einen andern mit joldhem Wort!”
©pridht jener mit [ifternem Sdymungeln.

»Cinem Kenner, wie ich bin, malet Jpr nichts weif.
©eh’ id) ihren Bufen dodh) {hwellen.”

Dem Wat wird’s falt, dem Wat wird’s heif,

Cr haut, dafy die Jiegeln gerjchellen.

Der Schwargrod fritt auf den Jehen gur Maid,
Gred) tneipt er die blithenden Baden:

Hun fagt mir, Kleine, wie alt Jhr feid?”
LWat {chreit: ,LWollt Jhr Cuch nun paden!” —

»Und feid Jhr verftodt nodh, und feid noch grob:
Jn des Konigs Namen, Rebelle,

MuB id) dann unterfuchen, ob...”

Wat fteht und ftiert zur Stelle.
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Der anbdre jah nicht, wie er jtand,

Cr gaujt und reipt am Mieder;

Das Kind wehrt weinend der frechen Hand,
Die wiihlend jtrebt hernieder.

Der Schwargrod glitht, ihm fiebert die Stirn,
Cutfallen ift thm jein Stedten.

Da traf ipm Wat Tylers Hammer das Hirn —
Tot finlt er nad) trampfigtem Reden.

Die Todhter lGuft entfest hinaus,

Sie feh'n fie mit {liegenden Haaren,

Und Murmeln und Murren widjt rings ums Haus,
Sdyon dringen i) Scharen an Scharen.

Sie dringen ein. Wat Tyler fteht

Fejt mit dem blutigen Hammer.

.3t lieben Nachbarn, laft mid) und gebt!
Was wollt ihr in meiner Kammer?”

SJein! du hajt wobhl und redht getan,
Und fommen die lumpigen Scdhergen,
©p follen fie dich nimmer fabhn,

SBir wollen didy fchlifen und bergen.

Und find wir hier nicht viel und jtart?
9Bas wollen wir uns bedenfen?

Der Konig faugt uns aus das Mart.
Auf, Wat! du jolljt uns lenten.”

I
Bor London auf dem freien Feld,
Was fiir ein BVolleswogen!
MWohl fiinfzigtaufend fteh'n gefellt
Mit Wegten, Spiepen und Bogen.
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@ar wild und drauend, Shwarm an Shwarm,
Fiir Konig und Lord ein Shreden,

Am fdyredlichjten, die bleich und arm

Jn {chlechten Lumpen ftecten.

Und vorne halt auj plumpem Gaul

Cin ungejdladhter Gefelle.

s ift Wat. Der donnert: ,Seid i hr u faul
Ju tommen, i) fomm’ fchnelle.”

Da fchiebt fid) aus Londons fejftem Tor
Mit laderlichem Brangen

Langfam ein langer Jug hervor

Und [t die Kopfe hangen.

Boran eine MiBgeburt, veidh gefchmiickt
IRit Kron” und Hermeline.

Wat Tyler ihm entgegenriickt

Und griifgt mit barjder Miene.

Die Mifgeburt tut auf den Mund
Und [ddpelt faljch und (iiflich:

,Du lieber Wat, nun tu’ uns fund,
Was madht unfer Vol verdriiflich?

Wi, unferes lieben BVolfes Gliict,

Sonft wollen wir nichts auf Crden.” —
»Spon gut!” fpricht Wat, und Stiid fiir Stiict
Nennt er ihm die Befchwerden.

Gnibig hort ibn der Konig an,

- Jeigt fid) ibm o huldig:

200 ftell’ es ab, dbu wad’rer Nann!
Crwartet es nur geduldig!”
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©o Gott unfrer Seele gnibig fei,
Als wir unfer BVolf nur lieben.
Uns freut es, einmal gu horen frei,
MWas ihm gu wiinjden geblieben.”

,©o jtellt uns des ein’ Urfund’ aus,

Die Punlt fiir Puntt madyt richtig,
Denn meine Leut’ geh'n nidht nach Haus
Obne Unterpfand gewidtig.” —

»Bift du fo eilig, wad’rer Wat?
Bertrauft uns gar o wenig?” —
Gewintt mit halbem Blide hat

Herrn Walworth, dem Maire, der Konig.

$Herr Walworth war ein Ritter gut,
Wufpt’ hinterriids gu {dleichen.

Gut trifft fein Dold), es {prilite das Blut,
Bom Pferd fant eine Leichen.

O weh, Wat Tyler, o weh, du Held!

Jest ift ums BVolf mir bange.

Der Konig jagte heim vom Feld;

»Jebt feblt ein Kopf der Schlange.

Und wer o flug wie wir fein will,

Wenn wir BVerjpredhen geben,

Wer {eh’n will, {tatt 3u glauben ftill,
Der darf und foll nidht leben!”

Wilhelm Tell
BVon Jofef Chrijtian Freiherrn v. Jedlif
,Sprid), BVater, warum wir die dunfle Nacht
Im Walbde, tief in den Tannen, dburdywadht?”
Jo0tein Kind, wer fich riiftet 3u guter Jagd,
Muf gu Holge gieh'n, bevor es tagt.””
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,Dort, BVater, ein Reh aus bem Bujdye bricht!
Du fiehft es und erlegft es nicht?“

»»&in Reh ift eine geringe Beut’;

Wohl ‘edler 2Wild erjag’ id) heut'!””

,Dort ftiirgt aus bem Didicht der Hir|d) in Hajt; —
Nun, Bater, frifd) deinen Pfeil gefapt!”

. n2af 3iehen den Hirfd), ihm gejdieht fein Leid,
PWobl edler Wild erjag’ id) heut'!“”

»Mein Vater, ob unferem Haupte {dhwer
Bieht drohend ein Gewitter her! —

Mir wird {o bang — lap heim uns geh'n!”
.o Mein ©ohn, lern’ in Gewittern jteh’n.“”

', Sieh dort, herjagend auf {tolzgem Rop,
Den Landvogt reiten, nod) fern fein Trop.”
. Ofill, Knab’! So Gott dir helfen mag! —
Lanbdoogt, dies war dein legter Tag!“”

,Um Gott, mein Bater! Was hajt dbu getan?
Du hajt erjchlagen den vornehmen Mann!“

.o Ber ein Mann ift, verteidigt jein gutes Redht,
Der Feige nur ift der Tyrannen Knecht!“”

PVidber Liing
Von Detlev v. Liliencron

rit es de Fefkfang,

Frii es de Jaght,

Frii es de Stronthgang,
Frii es de daght,

Frii es de See, de wilde See
En der Hirnermmer Rbee.*

Der Amtmann von Tondern, Henning Pogwifd),
Sdlagt mit der Fauft auf den Cidyentifch:

SHeut’ fahr’ iy felber hiniiber nad) Sylt,

Und hol’ mir mit eig'ner Hond Jins und @Giilt.
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Und tann id) die Abgaben der Fijcher nicht faffen,
©ollen fie Nafen und Ohren lafjen,
Und i) hohn’ ihrem LWort:

Lewwer duad iis Slaav!

Im Sdjiff vorn der Ritter, pangerbewehrt,
Gtiit finfter fid) auf fein langes Schwert.
$inter ihm von der hohen Geiftlichfeit
©Gteht Jiirgen, der Priejter, befliffen, bereit.
Cr reibt die §Hinde, er biictt den Nacken:
Der Dbrigteit helf’ ich die Frevler ju pacten;
Jn den Pfubhl das Wort:

Lewwer duad iis Slaav!

glir Hornum hat die Pruntbarte den Schnabel gewetst,
Jbr folgen die Cwer, friegsvoltbefett.
Und es tnirjhen die Kiele auf ben Sand,
lind der Ritter, der Priejter pringen ans Land,
Und waffenrajfelnd hinter den beiden
Cntreipen die Goldner die Klingen den Sdheiden.
Nun gilt es, Friefen:
Lewwer duad iis Slaav!

Die Knedyte umgingeln das erfte Haus,
Pidder Liing fdyaut vermundert gum Fenfter hinaus.
Der Ritter, ver Priefter treten allein
leber die drmliche Schwelle hinein.
Des langen Peters jtarfzdbhlige Sippe,
Gifit grad an der fargen Mittagstrippe.
JeBt 3eige dich, Pidder:
Lemwwer duad iis Slaav!

Der Ritter verneigt ficdh mit hamijchem Hobhn,
Der Priefter will anheben feinen Sermon.

Der Ritter nimmt fpottijd) den Helm vom Haupt
Und verbeugt fich nody einmal: Jhr erlaubt,
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Dap wir euch jtoren bei eurem Gifen,
Bringt {dhleunig den Jehnten, den ihr vergeffen,
Und euer Gprudy ift ein Dred:

Lewwer duad iis Slaav!

Da redt fich Pidder, fteht wie der Baum:
$enning Pogwifd), halt deine Reden in Jaum,
Bir waren der Steuern von jeher frei,
lind ob du fie wiinfcheft, ift uns einerlei.
Jieh ab mit beinen Hungergefellen,
$orjt du nidht jchon meine Hunde bellen?
lind das Wort bleibt ftehen:
Lewwer duad iis Slaan!

Bettelpad, fihrt ihn der Umtmann an,
Und die Stirnader jhwillt dem gejdhienten Mann:
Du frifgt deinen Griintohl nicht eher auf,
Als bis dein Geld hier liegt 3u Hauf.
Der Priejter zijchelt von Trohtopi und Biiden
Und vertriedht fich hinter des Cijernen Riicten.
O Wort, geh” nicht unter:
Lewwer duad iis Slaap!

Pidder Liing ftarrt wie wirrfinnig den Umtmann an
Jnumer beftiger in Wut gerdt der Tyrann,
Und er fpeit in den dampfenden Kohl hinein:
Nun geh’ an deinen Trog, du Schwein!
Und er will, um bdie peinliche Stunde 3u enden,
Ju feinen Leuten nad) aufen fich wenden.
Dumpf tint’s aus der Ccte:
Lewwer duad iis Slaap!

Cinen eingigen Sprung hat Pidbder getan,

Cr jdhleppt an den MNapf den Amtmann heran,

Und taud)t ihm den Kopf ein und [akt ihn nidt frei,
Bis der Ritter erjtict ift im glithheien Brei.
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Die Faujte dann laffend vom furchtbaren Gittern,
Briillt er, die Tiiren und Wanbde 3ittern,
Das {tolze Wort:

Lewwer duad iis Slaav!

Der Priejter liegt ohnmdchtig ihm am Fuf,
Die Hfder jtiivmen mit hollijhem Gruf,
Durd)bohren den Fifdher und gerren ihn fort,
gn den Diinen, im Dorf rafen Mefjer und Morbd.
‘Pidber Liing doch, ehe fie gang ihn verderben,
Ruft nod) einmal im Leben, im Sterben
Gein SHerrenwort:

Lewwer duad iis Slaav!

Jm Gefangnis
Bon Friedrich Niegfche

Cin Totenmahl um Mitternacht:

Rings um den Tifdh die Girondiften.
Brifiot {pringt auf: ,Freunbe, habt acht!
Jm Moniteur die Sterbeliften!

— @eridhtet gejtern in Bordeauy
Buadet, Salles und BVarbarouy.”

Sie {chweigen. Leif’ ruft Bergniaud:
»Bir folgen bald. Sie find jur Rup’!”
»Roland durd) Selbjtmord.” Klanglos fpricht
Die treue Sdyar die Worte nad.
Umbiijtert ftarrt ihr Angeficht,

Wie Wetternacht umbpiillt den Tag.
»Bugot und Nation verfchmwanden

JIn tiefem Forft. Die Hdjdher fanden
Jerfest die Kleider, blutbetaut.”

Gie faBen ftumm, fein Haud), tein Laut.
Da dringt gedampfter Trommeltlang
Bon fern heran, des Tods Signale.
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Cin Sdyauer ftreift die Manner bang,
Sie ftitrmen auf, fiillln die Potale.

In ihren Augen gliiht der Brand,

Der ihre {chwiile Jeit durdylobt.
Champagner jpriiht. Hodauf die Hand!
,Der Welt, bie uns vergiht, den Tod!”
Der Glafer greller Klang verhallt.

Cin Traum durdwogt die Seelen {dhnell.
Der Jutunjt Borhang niederwallt:

Das Weltenmeer weit, Well’ an Well’.
Gie {hauen bhin, und wonnetrunten
Umgliih'n fie der BVegeift' rung Funfen. —
Am Fenfter gldnat der blafje Tag.

Bon fern tont dumvfer Trommeljdhlag.

Das Lied vom braven Kanonier
LBon Karl Rick

Bor der Burg in gliithender Front,

Des blut’gen Befehls gewirtig,

Bor der Burg in glithender Front,

Da fteh’n die Kanonen fertig;

©dhon ittern die Tore, fie brechen fchier:
Jeit gilt’s, du braver Kanonier! :

Bor der Burg — o ewige Shmach! —

Da war ein Befehl gegeben,

Der, erfiillt, wie Binfen zerbrach

Biel taufend geweibte Leben.

gm Kampf fiiv bie Freibeit {teh’n Jie hier —
Jet gilt’s, du braver Kanonier!

Riihnen Blids, wie im Martyrertod,
Die Lunte gur Crde gefchroungen.

Tief emport von dem wilden Gebot,
Das graufig die Schar durchtlungen,



Crbrichft du die Reihe — fei Gott mit dir!
Jeft gilt’s, du braver Kanonier!

Und bdu trittjt vor die Miindbung bhin,

Als wollte]t du feffeln den Wiirger —

Und du rufjt mit begeiftertem Ginn:

Crjt midh! dann den webhrlofen Biirger! —
Da {hweigt dbas Kommando befchamt vor dir.
$Hab’ Dant, dbu braver Kanonier!

Sdyeint verlet aud) die eiferne Pflicht,
Warft dodh) als §Heil'ger geftorben —
lind du bhaft das Kreuglein wohl nidht,
Dod) die Biirgerfrone ermorben!

Bon Gauen 3u Gauen ton’ fiir und fiic
Dein Lob, dbu braver Kanonier!

Jarennmah!

Bon €. M. delle Grazie
Cr tafelt....

Bor der famtverhangnen Tiire,
Die Hand am Schwerte jtehen die Artichiere;
Gewandt und mit ephrfiivchtigem Getried)’
Bebdienen ihn die jhwdangelnden Lafaien —
Nun fpeife, BVaterchen, und labe dich!
Sieh ringsum, deinen Gaumen 3u erfreven,
Behiuft, was nur ein Weltreich bieten tann!
Nicht reden darfit du, Grofer, nur ein Winten,
Schon deiner ftolzen Augen herrifd) Blinten
@eniigt, und was du willjt, es ijt getan!

Und ndber riicdt der Jar die gold'nen Teller —
Da, fiehe, bridht es ploflich wie ein greller

Uind blut’ger Widerfchein daraus hervor:
»@edentit du Karas?” tont es an fein Dhr.
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,2Aus jenem Bergwert, Jar, find wir gewonnen,
Dort gliangt es, wie von unterird’{hen Sonnen
Bon Bold — und alles, Viterchen, ijt dein!
Biel hundert Arme werfen in den Minen —
Berbannte find’s, Unjduld’ge unter ibnen,

Unbd taglic), ftiindlich mebrt fich ihre Jahl —
Sdlaff ijt ihr Korper und ihr Antli fabhl;

Seit Jahren traf ibr Ohr fein and’'rer Ton

Als das Gejaus der Ruten oder $Hobn,

Wenn {chwacher fie die miiden Hinde riihren;
Unbd treibt fie der Kofat des Nadyts 3u Bette,

©o tlirrt an ihrem Arm und Fuf die RKette,
Daf fie im Traum nody deine Macht verfpiirven.
An jedem Barren flebt ein Tropfen Blut,

Cin wilder Fludh und eine Zranenflut —

Wir wiffen es — wir, deine PBruntgefife. ...
Allein was tut es? Gold und Jarengrofe
Berroften nie! Nun i und laf Dir’s munden,
Der Himmel jwente dir nod) viele Stunden!”

Jur Crde [afit der Jar die Teller fliren;
Auffpringt er jih und feine Blicte. irren

Wie fieberglajtend durd) den pracht’gen Raum ..
$ergufpringt der Lafai, dem Todesbleichen

Jur ©tirfung das gefiillte Glas 3u reichen —
€r nimmt's und trintt, apathifdh, wie im Traum.

Da hord)! Gefchrei und Ldarmen auf der Strage —
Jufammenfibrt, weit off'nen Aug’s, der Blajje —
»Bas oll dies?” haudht er, und fein Blict wird ftier.
0 Herr,” erwidert, tief vor ihm fid) neigend

€in Diener, fhiichtern nach ber Strage aeigend —
»Die nach dem Leben frech getrachtet dir,

Man fiihrt die Schndden heut’ dem Strid entgegen,
Milchbdrte find’s und Dirnen allerwegen;

Die gottverlalf'nen, tollen RNibiliften —

Gott jdyiike dich und alle guten Chrijten!”
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Jn tiefe Falten legt der Jar die Stirn.

Das hammert heut’ fo toll in feinem Hirn...
LVon feinen gift’gen Feinden wieder fieben
Cntlarot — er hat das Urteil unteridyrieben —
Nun fiihrt der Henterfarren fie um Tod!

Da ittert feine Hand, und blutigrot
Cntriefelt’'s feinen Fingern ... wie vom Bofen.
Bepadt, {dhreit furdytbar der Gequdlte auf.

Dodh fieh, es ijt nur ein Bordeaur gewefen,

Den itternd er vergop — das edle Naf!
Aufftampfend wirft er weit von fidh) das Glas. ..
Die Hand gu rein'gen, reicht ihm der Latai
Befchmeidig die entfaltete Serviette —

Da rafchelt ein Papier heraus — flirmahr,

Cin Brief! Auf feinem Tifdh — an diefer Stitte?
Bleidh wird der Diener, bleicher nod) der Jar.

. Wie fam dies her?” briillt er. ,Jhr miipt es wiffen!”
Dod) {hluchzend ftiirgen jene ihm gu Fiigen —
D Biterchen, o Herr, wir wiffen’s nicht!
Jabraehute {chon {ind wir in deinen Dienjten
Und treu und ungeiibt in jolden Kiinjten,

lind Gott ergeben, dir und unf’rer Pflicht!“

it banger Hand entfaltet er das Schreiben

Unbd lieft: , BVernidht’ uns, dbod) wir werden bleiben!
Sdhid” uns als Stlaven nad) Sibirien,

Wir werden dod) vor deinem Geifte fteh'n;

Wabhn' did) gefidhert, wibhne dich allein —

Wig geh'n doch all’zeit bei dir aus und ein;

Laf uns gu Tode fnuten oder hingen —

Die Menfchheit wird auch deine Ketten {prengen!”



Der Wilde*)
Bon Johann Gottfried Seume.

Cin Kanadier, der nod) Curopens
Uebertiindhte Hoflichteit nicht fannte
Und ein $Herz, wie Gott es ihm gegeben,
Bon Kultur noch frei, im Bufen fiiblte,
Brachte, was er mit des Bogens Sehne
Fern in Quebets iibereiften Wildern
NAuf der Jagd erbeutet, gum BVertaufe.
Als er ohne jehlaue Rebdnertiinte,

©p wie man i bot, die Feljenvogel
Uim ein Kleines hingegeben hatte,

Gilt er froh mit dem geringen Lobhne
$Heim gu feinen tiefverdedten Horden
Jn die Urme feiner braunen Gattin.

2ber ferne nod) von feiner $iitte

Ueberfiel ihn unter freiem Himmel

Sdnell der {hredlichjte der Donnerjtiirme.
Aus dem l[angen rabenjdhwarzen Haare
Troff der Gup herab auf feinen Giirtel,
Und das grobe Haartud) feines Kleides
Rlebte rund an jeinem hagern Leibe.
©dhaurig gitternd unter taltem Regen
Cilete der gute, wad’'re Wilbe

Jn ein Haus, das er von fern erblicte.
$Herr, adh lapt midy, bis der Sturm fid) leget,
Bat er mit der herglichiten Geberde

Den gefittet feinen Cigentiimer,

Dbdach bier in eurem $Haufe findben! —
WBilljt du, miBgejtaltes Ungeheuer,

Gdyrie ergrimmt der Pflanger ihm entgegen,
Iillft bu, Diebsgeficht, mir aus dem Haufe!
Und ergriff den jchweren Stoct im Wintel.

*) Dem Berfaffer wurde diefe Gefchichte als eine wahre Begebenheit evzdhlt.
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Traurig {dritt der ehrliche Hurone

Fort von diejer unwirtbaren Sdywelle,
Bis durd) Sturm und Guf der fpdte Abend
Jbn in feine friedliche Behaujung

Unbd 3u jeiner braunen Gattin brachte.

Nap und miide fet er bei dem Feuer

Gidy zu feinen nacdten Kleinen nieder

1nd erzibite von den bunten Stibdten

Und den Kriegern, die den Donner tragen,
Und dem Regenfturm, der ihn ereilte,

lnd der Graufamfeit des weien Mannes.
Sdymeidhelnd hingen fie an feinen Knien,
Sdlofen {chmeichelnd fich an feinen Naden,
Trodneten die langen, {hwarzen Haare,
Und durd)juchten feine Waidbmannstaiche,
Bis fie die verfprod)ynen Schife fanden.

Kurge Jeit barauf hat unfer Pflanzer

Auf der Jagd im LWalde {ich verirret. —
Weber Stod und Stein, durd) Tal und Bache
Gtieg er fhwer auf manden gihen Felfen,
Um jich umgujehen nad) dem Pfade,

Der ihn tief in diefe Wildbnis brachte.

Dod) fein Spdhn und Rufen war vergebens:
Nichts vernahm er als das hohle Ccho
LQings den hohen jdhwargen Felfenwinden.
Aengitlich ging er bis gur 3wolften Stunbde,
o er an dem Fup des ndchiten Berges
Nodh ein fleines, jchwades Licht erblicte.
Furcht und Freude jhlug in feinem Hergen
Und er fapte Mut und nabte leife.

Wer ift draupen? brad) mit Sdhredenstone
Cine Gtimme tief heraus der Hohle,

Und ein Mann trat aus der fleinen Wohnung.
Freund, im Walbe hab’ i) mit verirret,
Sprady der Curopder furdtiam jdmeidelnd;
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@onnet mir, die Nacht hier ugubringen,
Unbd geigt nad) der Stadt, ich werd’ eudh danten,
Morgen frith mir die gewiflen Wege.
Kommt herein, verfegt der lnbefannte,
Wirmt euch; nod) ift Feuer in der Hiitte!
Und er fiihrt ibn auf das Binjenlager,
Gdyreitet finjter trogig in den Wintel.
$olt ben Reft von feinem Abendmable,
$jununer, Ladys und frijhe Birenfchinten,
Um den fpiten Frembling gu bewirten.
Mit bem Hunger eines Waidmanns fpeifte
Fejtlich wie bei einem Klofterjhymaufe
Neben feinem Wirt der Curopder.

Fejt und ernjthaft jhaute der Hurone
Getnem Gafte fpdahend auf die Stirne,
Der mit tiefem Schnitt den Schinfen trennte
Und mit Wolluft trant vom Honigtrante,
Den in einer groen Mufcheljchale

Cr ibm freundlich gu dem Mable reichte.
Cine Barenhaut auf weichem Moofe

War des Pilangers gute Lagerftitte.

Und er {chlief bis in die hohe Sonne.

Wie der wilden Jone wild'jter Krieger,
Schredlid) ftand mit Bogen, Pfeil und Kiocher
Der Hurone jest vor feinem Gafjte

Und erwedt ihn, und der Curopder

@riff beftiirsgt nady feinem Jagdgemehre;
Und der Wilde gab ihm feine Schale
2Angefiillt mit fiifgem Morgentrante.

Als er lddyelnd feinen Gajt gelabet, .

Bradyt’ er ihn durch manche lange Winbdung
Ueber Gtod und Stein, dburd) Tal und Biche,
Durd) das Didicht auf die redhte Strafe.
§Hoflich dantte fein der Curopder;

ginjter blidend blieb der Wilde ftehen,
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Sabe ftarr dem Pflanger in die Augen,
Sprad) mit voller, fefter, ernjter Stimme:
$Haben wir vielleiht uns {chon gefehen?
2Bie vom Blif getroffen {tand der Jdger
Und erfannte nun in jeinem Wirte

Jenen Mann, den er vor wenig Wodhen
Jn dem Sturmwind aus dem Haufe jagte,
Stammelte verwirrt Entjchuldigungen.
Rubig ldachelnd jagte der Hurone:

Sebt, ihr frembden, flugen, weien Leute,
Sebt, wir Wilden Einb poc) befj're Menjchen!
lind er {chlug fich feitwdrts in die Biifche.

Die Goldgriber

Bon Emanuel Geibel

Sie waren gegogen iiber das Neer,

Nad) Gliid und Gold ftand ihr Begebr,
Drei wilde Gefellen, vom Wetter gebraunt,
lind fannten fid) wobhl und waren fich Freunbd.

Die hatten gegraben Tag und Nadht

Am Flup die Grube, im Berg den Sdhadht;
gn Gonnengluten und Regengebraus,

Bei Durft und Hunger bielten fie aus.

Und endlid), endlich, nad)y Monden voll Schweif,
Da fab'n aus der Tiefe {ie winfen den Preis,
Da gliibt es fie an durdh) das Duntel jo hold,
Mit Bliden der Sdhlange, das feurige Golbd.

Gie bradyen es Ios, aus dem finfteren Raum,
Unbd als fie es fapten, fie huben es faum,
Unbd als fie’s wogen, fie jaudyzten 3ugleich;
»un find wir geborgen, nun find wir reich!“
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Sie lachten und freifchten mit jubelndem Schall,
Sie tangten im Kreis um das blante Metall;

Und hatte der Stoly nidyt bezihmt ihr Geliift,
Sie hdtten’s mit briinjtiger Lippe geliift.

Sprad) Tom, der Jdger: ,Nun lapt uns ruh’n!
Jeit ijt's, auf das Miihfal uns giitlich zu tun.
Beh, Sam, und hol’ uns Speifen und Wein!
Cin lujtiges Feft mup gefeiert fein!”

Wie trunten {dhlenderte Sam dabin

Jum Fleden hinab mit vergaubertem Sinn;
Gein Haupt umnebelnd befdhlichen ihn jacht
@edantfen, wie er jie ninuner gedadt.

Die andern faBen am Bergeshang;

Gie priijten das Erz und es blist" und es tlang.
Sprad) LBill, der Rote: ,Das Gold it fein;
Nur fchade, daf wir es teilen zu drei'n.”

wp DU meinft?“” — | Je nun, ich meine nur fo,

Jwei wiirden des Sdaes beffer froh —

Dod) wenn —“ ,, Wenn was?”” — ,Nun, nehmen wir an,
Sam wdre nidht da.” — ,,Ja, freilich, dann, bann —*“

Sie {chwiegen lang. Die Sonne glomm

Und gleipt’ um das Gold; dba murmelte Tom:

~Siebjt du die Sdhludyt dort unten?” — ,, Warum2“*
bt Schatten ift tief und die Béiume find jtumm.”

,Berjteh)’ ich did) redht?“” — ,MWas fragjt du nodh viel,
Wir dachten es beide und fiihren 's ans Jiel.

Cin tiichtiger Stof und ein Grab im Gejtein,

©o ift es getan und wir teilen aliein!”

Gie {dhwiegen aufs neu. €s vergliiht der Tag,
Wie Blut auf dem Golde das Spitrot lag;

Da fam er gurii, ihr junger Genoff’,

Bon bleicher Stirne der Schweif ihm flof.
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»Run ber mit bem Korb und dem bauchigen Krug!”
lnd fie aBen und tranten mit tiefem Jug.
»Set lujtig, Bruder! Dein Wein ift jtart,
Cr rollt wie Feuer durdh) Bein und Mart.

Komm, tu uns Bejcheid!” — ,,Jd) trant jchon vorber,
Jept find vom Sdhlafe die Augen mir {hwer;

Jd) jtred” ins Gelliift micdh).”” — ,Nun, gute Rub!
Und nimm den Stoy und den dagu!”

Gie trafen ihn mit den Mejfern gut.

Cr {chwantt’ und glitt in raudendem Blut.
Nod) einmal hub er fein blap Geficht:
LHerr Gott im Himmel, d u halt'jt Gericht!

Wohl um das Gold erfchluget ihr midh;

eh eudy! Jbhr feid verloren wie id).

Aud) id), i) wollte den Schag allein

Und mijcht’ euch todliches Bift in den Wein!“

Johanna Sebus®)
Bon Johann Woljgang v. Goethe

Der Damm 3erreift, das Feld erbrauit,

Die Fluten piilen, die Flache fauft.

»oh trage did), Mutter, durdy die Flut,
Noch reicht {ie nicht hody, ich wate gut.”
»2Aud) uns bedente, bedringt wir find,
Die Hausgenofiin, drei arme Kind!

Die {chwache Frau! ... Du gehjt bavon!“
Gie trdgt die Mutter durchs Waffer jchon.

*) Jum Andenken der fiebzehnjidhrigen Schomen, Guten, aus dem Dorfe
Brienen, die am 13. Jdnner 1809 bet dem Eisgange des Rheins und dem grofen
Bruche des Dammes von Cleverham, Hilfe reichend, unterging.
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,3um Biihle, da rettet euch! Harret berweil;
Gleid) tehr’ ich guriict, uns allen ift Heil.

Bum Biih! ijt’s nod) troden und wenige Schritt;
Dod) nehmt auch mir meine Jiege mit!”

Der Damm gerfhmilzt, bas Feld erbrauit,

Die Fluten wiihlen, die Flade jauft.
Sie fefst die Mutter auf fichres Land;
©dvn Gusden gleid) wieder gur Flut gewandt.
PWohin? Wohin? Die Breite {chwoll;
Des Waffers ift hitben und dritben voll.
JBerwegen ins Tiefe willjt du hinein!”
,Gie follen und miiffen gerettet jein!”

Der Damm verfchwindet, die Welle braujt,

Cine Meereswoge, fie fhmwantt und jauft.
©Gdyon Susden {dreitet gewohnten Steg,
Umitromt aud) gleitet {ie nicht vom Weg,
Crreicht den Bithl und die Nachbarin;
Doch der und den Kindern tein Gewinn!

Der Damm verfchwand, ein Meer erbraujt’s,
Den fleinen Hiigel im Kreis umjauft’s.
Da gidbhnet und wirbelt der {hdaumende Schlund
Und 3iehet die Frau mit den Kindern gu Grunbd;
Das Horn der Jiege fapt bas ein’,
So f{ollten fie alle verloren fein!
©dpn Gusden fteht nod) jtrad und gut:
Wer rettet das junge, das edeljte Blut!
Sdhyon Susdyen fteht nod) wie ein Stern;
Dod) alle Werber {ind alle fern.
Rings um fie her ift Wafjerbahn,
Rein Sdyifflein jchwimmet 3u ihr heran.
Noch einmal blicdt {ie gum Himmel hinauf,
Da nehmen die jhmeichelnden Fluten fie auf.
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Kein Damm, fein Feld! Nur hier und dort
Begeichnet ein Baum, ein Turm den Ort.
Bebdedt ijt alles mit Wafferfchwall;
Dod) Suschens Bild {hwebt tiberall. —
Das Waifer {inft, bas Land erfcheint, .
Unbd iiberall wird jhon Susdhen beweint. —
Und dem fei, wer’s nicht fingt und fagt,
Jm Leben und Tod nicht nachgefragt!

Der weiffe Tod
Bon Aljons Peold

Der Bremjer mit vertrampfiem Griff
§alt feftgepacdt den Sebel.

Cin banger, langgezog ner Pfiff
Durdhivet den dichten Nebel,

Der ringsumber wie eine Wand

Sidy) um die jaujenden Wagen fpannt.

$eut ift die Nacht der weifen Not.
Beim 2Ubjturg der Lawinen

Steht hianbdereibend Babnwirter Tod
Und {pdbht hinab die Schienen.

Cr 3ablt bedddhtig die Opfer und lacht.
Die Flocten finfen durch die Nacht.

Nicht lints, nidht vechts, ein Lidytlein bliiht,
Sdymwarg ftarrt die duntle Ferne,

Und nur der Schienenjtrang ergliiht

Im Sdyimmer der Laterne.

Der Fithrer 3u dem Heiger fpricht:

Den Wodhenlohn fiir ein Sternlein Licht.
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Da blintt’s vor ihnen feltjam auf,
gm Felsbrudy vedt fid) ein Beben.

Was hebt und was nabht fich im wilden Lauf?

»Bremijer, jest gilt es das Leben!”

,Die Bremfe an!” — Ein dreifadher Schrei. —

Bereitet der Jug. — QBD_ find die drei?

Die Dreie, die in Ddiejer ‘ﬁad)t\
Standen auf der Majdyine, :

©ie haben als Opfer fich dargebracht
Der rollenden Lawine.

»gieh an! Jieh!” Der Bremfer 3og an. ..
Der eifige Rachen fraB alle drei Mann.

John Maynard
Bon Theodor Fontane
John Maynard!
»Ber ift John Maynard?*

Jeo0bn Maynard war unfer Stevermann,
s bielt er, bis er das Ufer gewann,
Cr hat uns gerettet, er trdagt die Kron’,
Cr jtarb fiiv uns, unf're Liebe fein Lohn.
John Maynard.””
* &

Die ,Schmalbe” fliegt iiber den Eriefee,

Gifcht jehdumt um den Bug wie Floden von Shnee,

Bon Detroit fliegt fie nach Buffalo —

Die Hevgen aber find frei und frobh,

ind die Paijjagiere mit Kindern und Frau'n
Im Dammerlidht fchon das Ufer fchau'n,

Und plaudernd an John Maynard heran
Tritt alles: ,Wie weit nod), Steuermann?”
Der fdhaut nad) vorn und jchaut in die Rund’:
v N0c) Dreifig Minuten . . .. Halbe Stund’.””
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Alle Hergen find frob, alle Hevgen find frei —
Da {lingt’s aus dem Sdiffsraum her wie Schrei,
LFeuer!”, war es, was da tlang,

Cin Qualm aus Kajiit’ und Lufe brang,

Cin Qualm, dann Flammen lichterloh,

1ind nod) gwangig Minuten bis Buffalo.

Und die Pafjagiere, buntgemengt,

2Am Bugipriet {teh’n jie sujommengedrangt,

Am Bugipriet vorn ijt nod) Luft und Lidht,

9im Gteuer aber lagert fich’s didht,

Und ein Jammern wird laut: ,Wo {ind wir? wo?”
1Ind nody fiinfzehn Minuten bis Buffalo. —

Der Jugwind wadyjt, dod) die Qualmwolte jtebt,
Der Kapitdn nach) dem Steuer {pdbht.
Cr fieht nicdht mebhr feinen Steuermann,
Aber durchs Spradyrohr fragt er an:
»Nod) da, John Maynard?”

ned®, Herr. I bin.“”
L2uf den Strand! Jn die Branbung!”

wodh halte drauf bin.“”

1Ind das Sdyiffsvolt jubelt: ,Halt aus! Hallo!”
Und nod) gehn Minuten bis Buffalo. — —

LNod) ba, John Maynard?” Und Antwort {dhallt’s
it erjterbender Stimme: ,,Ja, Herr, id) halt's!“”
Und in die Brandbung, was Klippe, was Stein,
Jagt er die ,Schwalbe” mitten hinein.

©oll Rettung fommen, {p tommt fie nur fo.
Rettung: der Strand von Bufjalo!

* *
#*

Das Siff geborjten. Das Feuer verjdywelt.
Gervettet alle. Nur einer febhlt!

%k
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2lle Gloctert geh'n; ihre Tone jdywell’n
$Himmelan aus Rirdhen und Kapelln,

Cin Klingen und Lauten, fonft jhweigt die Stabt,
€ in Dienft nur, den fie heute hat:

Jehntaufend folgen oder mebr,

Und fein Aug’ im Juge, das trinenleer.

Gie laffen den Sarg in Blumen hinab,

Mit Blumen fdhliefen fie das Grab,

Und mit gold’ner Schrift in den Marmorjtein
Sdhreibt die Stadt ihren Dantjprudy ein:

»SHier rubt John Maynard! In Qualm und Brand
$ielt er das Steuer fejt in der Hand,
Cr bat uns gerettet, er triigt die Kron’,
Cr jtard fiir uns, unf’re Liebe fein Lohn.
John Maynard.”

Cin Miartyrer
Ballade von Richard Dehmel

JeBt follt ihr hiren ein rauhes Lied,

Bon Frieden und Crbarmen leer! ;
Der Winternadtfturm fhreit im Welo K¢/
Und peitfcht das Schilj wie Heu umbper;
LBor jeinem Sdynauben erftarrt das Moor,
Jertnicten die Binfen, zerbridit das Robr.

Cin Hausden umbeult er am Heiderand
Und {chiittelt die Pioften der rijfigen Wand
Und reift an den $Hafpern und Sparren,
Dap fie freifchen vor Froft und tnarren,
Hnd drinnen am Dfen die Kinder erfdhauern
Und didhter gum Schofe der Mutter tauern.
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Die ftredt vor Aengjten dumpf geriihrt

Zum Bater, der finjter mit hajtiger Faujt
Flugidriften gu Stogen und Ballen {dhniirt,

Die bittenden, 3itternden Hiande:

L2Ad) Mann, geh’ nicht durdhs WMoor, mir grauft.”
Dod) er, aus dem Ballen ein Blatt gezauit,
Weift ihr die Worte am Enbe:

SMenjch prepte den Menjden in Shmad) und Acht,
Weil jeder nur immer fich) {elber bedadht.

©o habt ihr eud felber gu Knedhten gemacht.

Drum {chart euch, ibr Shwadhen, ujammen!

Stiifst Riiden an Riiden gum rettenden Heer,

So {dhwellen die Wellen gum donnernden Meer,

Die Fiintchen 3u faufenden Flammen!”

Die Baden guden ihm und er {pricht:

,Drum bettle nicht! Drum qual’ mid) nicht!

Jch hab’s ben Genofjen gejdyworen.

Der Wablvuf muf heut’ nody hiniiber ins Dorf,
Sonjt geht der Sieg uns verloren.”

,@eb’ nicht, geh’ nicht! Was {diert der Sieg
Dein Weib und die jammernden Kleinen!
Beh’ nicht, geh’ nicht! Die weite Nadht

Crit {teht das €is; o Gott, es tradht,

Es bricht! O fieh midh weinen!

Cs jdhreit gum Himmel! Dein Leben ift mein!”

Da brauft er auf vor Jorn und Pein:
~Sdrei lieber gu Teufel und Holle!”
Und bhebt mit grimmiger Wudht die Lajt
Unbd fragt, jchon tritt er die Schwelle:

LHat's etwa dein Herrgott 3u Dant dir gemadht,
Daf id) tagtdglich in ben Sdhacht

Meine Knochen fiirn Hungerlohn trage?

lInd follte mein Leben nidht e i ne Nacht

giir Gliid und Geredhtigteit wagen?!
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Leb” wobl!” — Jns Schlop die Klinfe tnallt,
Die Windsbraut jiohnt und adat im Schlot.

Am fablen .s’)nriao?fﬁrobt

Des NMondes Stirrte blant und talt.

Der Bergmann glitht; er trieft von Sdweif,
Der Mond legt iibers dunfle (3315

Cine bleiche Strafe.

Der Bergmann gliiht, der Bergmann feucht,

Dod) bald: dann hat er das Ufer erreidht,

Sdhon {dhimmern — da Enijtert’s, da biegt es jich jacht.
Cin Hilfegejtammel. Da tnirjdht es und fracht

Und jdyollert’s; ein Aufjchrei verbrodelt im Moor.
Sdyrill winfelt’s im ©dilf, hobl rodelt’s im Robr.

SHui! 3ifdht es und pfeift’s in den Binfen.

9 rauber, o rauber, mein rauhes Lied!

Sein Witwengewimmer! Kein Waifengefjtihn!
Nad) Opfern fchreit der Sturm im Ried.

Dod) bald; dann tommt der Friiplingsfohn,
Dann d)teBt in $Halme die junge Saat,

Der Tag der Auferjtehung naht!

Dann {hiilzt im Sturm das moridhe Cis,
Dann wiihlt er die Opfer empor vom Grund,
Die Helden alle, die niemand weif;

Unbd jedes Toten vermoderter Mund

Wird flaffend nad) Radhe blecen

Und taufend Lebendige weden.

Gep Chavey
Vo Jofef Luitpold
Und er {ah noch einmal den Crdengrund,

Die Menjchen und Hiufer von Brieg,
Cr tiigte die Braut auf den udenden PWund
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lnbd er jdhywang fidh hinein in das bimm[ifd)e HRund,
3u fuchen den Kampf und den Sieg.

Auftat fich ihin fhweigend das Avalun,
Cr |tieg iiber Frojt, iiber Wind

Und er jabh den Paf tief unter fich rup’n.
Menjdyengriife wintten thm nun.

Cs ladhte jein SHerz wie ein Kind.

Dann redten die Sdyludyten nadh ihm die Hand,
Die Gtiirme padien ihn wild,

Aufragten drohend Gipfel und Wand
Feljentlippe um RKlippe jtand,

Dod) fein Fliigel war fein Sehild.

Sdyon frhimmert aus {chwindelnden ZTiefen das Tal
Der Tofa. €r hat es vollbradt.

Cribft aus erdgebundener Qual!

Ueberflogen bie Alpen gum erftenmal!

Neu gefegnet die Menjchheit mit Macht!

Nun will er nieder, der junge Held,

Dod) er weify nicht, wie hodh er tieg.

Cr fintt gu fteil. Jpm {dhwindelt. Cr fallt.
Die Fliigel verfagen. Geftiirat. Jeridhelit!
Und bdie Liifte hohnen den Sieg.

* *
*

Cr liegt im Fieber. Die Augen feh'n
Nod) Gleticherfeld und Sonnenhoh’n.

Was freugt ihm jibh die leuchtende Bahn?
Cin Flugzeug jauit gefpenitig heran.

Der Sturm {igt drinnen: ,SHalunte, mady’ fchnell!
JIn die Tiefe mit dir, verweg'ner Gefell.”
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Nein, Geo Chavez, und fei fein Wicht
Und troge und bletb und ergib dich nicht.

Gie ringen beide hod) oben in Hoh'n.
Die Kufen frachen, geriittelt von Bo'n.

lind Fliigel an Fliigel, Geficht an Geficht.
»Du mut mir jterben!” — ,Jch fterbe nicht.”

Jd) fterbe nicht. — Und das Auge verloht,
Die Hand {inft {hlaff, Chavey liegt tot.

Uns flopft das §Herg, die Trdne fallt.
O du junger, dbu grofer, bu armer SHeld!

Aber dein {tarver Mund noch fpricht:
) habe getdmpft. Jch jterbe nicht.”

yBorwdrts", Wien V.
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